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 SHOWER ENCLOSURE BLISS SLIDE SHOWER ENCLOSURE ASSEMBLY 

INSTRUCTIONS BLISS SLIDE

1. DELIVERY SET

1. Wall-mounted profile – 2pcs.

2. Adjustment profile – 2pcs.

3. Fixed glass fitting – 8pcs.

4. Narrow fixed glass sealer– 2pcs.

5. Decorative element – 4pcs.

6. Upper guiding profile – 1pce.

7. Moving roller – 4pcs.

8. Wide fixed glass sealer – 2pcs.

9. Decorative elements of fixed glass 
fitting – 8pcs.

10. Fitting elements – 12pcs.

11. Wide side fixed glass – 1pce.

12. Sealer – 1pce.

13. Sealer – 1pce.

14. Stopper – 4pcs.

15. Door glass – 1pce.

16. Door handle – 1 set.

17. Sealer – 1pce.

18. Fitting element – 8pcs.

19. Sealer – 1pce.

20. Narrow side fixed glass – 1pce.

21. Sealer – 2pcs.

22. Lower guiding profile – 1pce.

23. Tray – 1pce.

24. Siphon – 1pcs.

2. INSTALLATION

- install a tray into the intended place. Install a 
siphon. Align a tray horizontally (controlling is 
performed by carpenter’s level). Tray installation 
height and its horizontal alignment are performed 
with the help of the feet. Install vertical wall-mounted 
profiles. Fill in the joints between wall-mounted 
profile and a wall by a silicone sealer (any silicone 
sealer (that meets the properties of ph-neutrality, 
colorlessness and antifumigal action can be used)

- install fixing glasses into the guiding profiles as 
shown at the drawing, fasten them with the help of 
fitting:

- install assembled glass set onto the tray inserting it 
into wall-mounted profiles and fasten them with the 
help of fitting:

- install the door with assembled moving rollers into 
the profile guide. Adjust rollers height if needed:

- adjust smoothness of the door moving if needed by 
moving the door:
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- install waterproof sealer, handle magnet sealer 
onto the door:

- seal the connection lines of the profiles and a tray.

ATTENTION! AfTER THE ASSEMBLY SOME TIME SHOULD BE gIVEN fOR THE SEALER 
TO HARDEN. IT IS pROHIBITED TO USE THE pRODUCT DURINg 24 HOURS AfTER THE 
fINISHINg Of THE INSTALLATION WORkS.

3. CLEANINg AND MAINTENANCE Of THE SHOWER ENCLOSURE
- For cleaning of the shower enclosure use soft detergents and soap.
- Do not use aggressive detergents for cleaning of the shower enclosure.
- Strong contaminations at the shower enclosure surface are recommended to be treated by diluted vinegar and 
then to rinse with water.

 MONTAgEANLEITUNg fÜR DIE DUSCHECkE BLISS SLIDE

1. BESTÜCkUNg

1. Wandanbauprofil – 2 St.

2. Stoßstellenprofil – 2 St.

3. Befestigung der fest integrierbaren 
Glasscheibe – 8 St.

4. Dichtung des fest integrierbaren 
Glasstreifens – 2 St.

5. Zierelement – 4 St.

6. das obere Führungsprofil – 1 St.

7. Laufrolle – 4 St.

8. Dichtung der festintegrierbaren breiten 
Glasscheibe – 2 St.

9. Zierelemente der Befestigungen von 
festintegrierbaren Glasscheiben – 8 St.
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10. Befestigungselemente – 12 St.

11. breite festintegrierbare Glasscheibe– 1 St.

12. Dichtung – 1 St.

13. Dichtung – 1 St.

14. Stopper – 4 St.

15. Türglasscheibe – 1 St.

16. Türklinke – 1 Set

17. Dichtung – 1 St.

18. Befestigungselement – 8 St.

19. Dichtung – 1 St.

20. schmaler, in die Seitenplatte fest 
integrierbarer Glasstreifen – 1 St.

21. Dichtung – 2 St.

22. das untere Führungsprofil – 1 St.

23. Brausetasse – 1 St.

24. Siphon – 1 St.

2. EINBAU
- Platzieren Sie die Brausetasse an der hierfür 
vorgesehenen Stelle. Bauen Sie den Siphon 
ein. Bringen Sie die Brausetasse genau in die 
Wasserwaage (mit Nivelliergerät überprüfen). 
Die Aufstellungshöhe der Brausetasse und deren 
Ausrichtung nach der Wasserwaage werden mit 
den Füßen eingestellt. Stellen Sie die senkrechten 
Wandanbauprofile auf. Die Stoßstellen zwischen 
dem Wandanbauprofil und der Wand sind mit 
Silikon abzudichten (geeignet ist jedes beliebige 
Silikondichtungsmittel, das pH-neutral, farbenlos 
und schimmelbeständig ist):

- Setzen Sie in die Führungsprofile die 
festintegrierbaren Glasscheiben, wie gezeichnet, 
ein, sichern Sie diese mit Befestigungen:

- Stellen Sie den vormontierten Glasverbund 
auf die Brausetasse auf, so dass er in die 
Wandanbauprofile hineinpasst, und sichern Sie ihn 
mit Befestigungen:

- bewegen Sie Tür und stellen Sie bei Bedarf die 
Leichtgängigkeit nach:

- bringen Sie die wasserabweisende Dichtung, die 
Magnetdichtung und die Türklinken an der Tür an:

- dichten Sie die Anschlussstellen der Profile an die 
Brausetasse ab.

ACHTUNg! NACH DEM ZUSAMMENBAU MUSS MAN DEM DICHTUNgSMITTEL ZEIT 
LASSEN, DAMIT ES IN RUHE BINDET. ES IST UNTERSAgT, DIE DUSCHECkE WäHREND 
DER ERSTEN 24 STUNDEN NACH DER fERTIgSTELLUNg DER MONTAgEARBEITEN ZU 
BENUTZEN.

3. REINIgUNg UND pfLEgE DER DUSCHECkE
- Benutzen Sie zur Reinigung der Duschecke milde Reinigungsmittel oder Seife.
- Benutzen Sie zur Reinigung der Duschecke keine aggressiven Reinigungsmittel.
- Es ist ratsam, schwere Verschmutzungen auf den Duschecke-Oberflächen vorab mit verdünntem Essig zu 
behandeln und dann mit Wasser auszuspülen.
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 ИНСТРУКЦИЯ ПО СБОРКЕ ДУШЕВОГО УГОЛКА BLISS SLIDE

1. КОМПЛЕКТАЦИЯ

 

1. Wandanbauprofil – 2 St.

2. Стыковочный профиль – 2шт.

3. Крепеж фиксированного стекла – 8шт.

4. Уплотнитель узкого фиксированного 
стекла – 2шт.

5. Декоративный элемент – 4шт.

6. Верхний направляющий профиль – 1шт.

7. Подвижный ролик – 4шт.

8. Уплотнитель широкого 
фиксированного стекла – 2шт.

9. Декоративные элементы крепежа 
фиксированного стекла – 8шт.

10. Крепежные элементы – 12шт.

11. Широкое боковое фиксированное 
стекло – 1шт.

12. Уплотнитель – 1шт.

13. Уплотнитель – 1шт.

14. Стопор – 4шт.

15. Дверное стекло – 1шт.

16. Дверная ручка – 1 компл.

17. Уплотнитель – 1шт.

18. Крепежный элемент – 8шт.

19. Уплотнитель – 1шт.

20. Узкое боковое фиксированное стекло 
– 1шт.

21. Уплотнитель – 2шт.

22. Нижний направляющий профиль 
– 1шт.

23. Поддон – 1шт.

24. Сифон – 1шт.

2. УСТАНОВКА
- установите поддон на предназначенное 
место. Установите сифон. Выровняйте поддон 
по горизонтали (контроль осуществляется с 
помощью строительного нивелира). Высоту 
установки поддона, а также его выравнивание 
по горизонтали производится с помощью ножек. 
Установите вертикальные пристенные профиля. 
Стыки между пристенным профилем и стеной 
заполните силиконовым герметиком (показан 
к применению любой силиконовый герметик 
отвечающий свойствам ph-нейтральности, 
бесцветности, противоплесенности):

- установите фиксированные стекла в 
направляющие профиля, как показано на 
рисунке, зафиксируйте с помощью крепежа:

- установите собранный пакет стекол на поддон, 
вставив в  пристенные профили и зафиксируйте 
с помощью крепежа:

- вставьте дверь с установленными подвижными 
роликами в направляющую профиля. При 
необходимости отрегулируйте высоту роликов:
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- перемещая дверь, при необходимости, 
отрегулируйте плавность хода:

- установите водоупорный уплотнитель, 
магнитный уплотнитель т ручки на дверь:

- загерметезируйте места примыкания  
профилей к поддону.

ВНИМАНИЕ! ПОСЛЕ СБОРКИ ТРЕБУЕТСЯ ДАТь ВРЕМЯ зАТВЕРДЕВАНИЯ ГЕРМЕТИКУ. 
зАПРЕщАЕТСЯ ИСПОЛьзОВАНИЕ ИзДЕЛИЯ В ТЕчЕНИИ 24 чАСОВ ПОСЛЕ 
зАВЕРШЕНИЯ МОНТАжНых РАБОТ.

3. чИСТКА И УхОД зА ДУШЕВыМ УГОЛКОМ
- Используйте для очистки душевого уголка мягкие моющие средства или мыло.
- Не используйте для очистки душевого уголка агрессивные моющие средства.
- Сильные загрязнения на поверхности душевого уголка рекомендуется обработать разбавленным уксусом и 
затем смыть водой.

 ИНСТРУКЦIЯ зI зБИРАННЯ ДУШОВОГО КУТОчКА BLISS SLIDE

1. КОМПЛЕКТАЦIЯ

 

1. Пристінний профіль - 2шт.

2. Стикувальний профіль - 2шт.

3.  Кріплення фіксованого скла - 8шт.

4. Ущільнювач вузького фіксованого 
скла - 2шт.

5. Декоративний елемент - 4шт.

6. Верхній направляючий профіль - 1шт.

7. Рухомий ролик - 4шт.

8. Ущільнювач широкого фіксованого 
скла - 2шт.

9. Декоративні елементи кріплення 
фіксованого скла - 8шт.

10. Кріпильні елементи - 12шт.
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11. Широке бічне скло фіксоване - 1шт.

12. Ущільнювач - 1шт.

13. Ущільнювач - 1шт.

14. Стопор - 4шт.

15. Дверне скло - 1шт.

16. Дверна ручка - 1 компл.

17. Ущільнювач - 1шт.

18. Кріпильний елемент - 8шт.

19. Ущільнювач - 1шт.

20. Вузьке бічне скло фіксоване - 1шт.

21. Ущільнювач - 2шт.

22. Нижній направляючий профіль - 1шт.

23. Піддон - 1шт.

24. Сифон - 1шт.

2. УСТАНОВЛЕННЯ
- Встановіть піддон на призначене місце. 
Встановіть сифон. Вирівняйте піддон по 
горизонталі (контроль здійснюється за 
допомогою будівельного нівеліра). Висоту 
установлення піддону, а також його вирівнювання 
по горизонталі здійснюється за допомогою 
ніжок. Встановіть вертикальні пристінні профілi. 
Стики між пристінним профілем і стіною 
заповніть силіконовим герметиком (показаний 
до застосування будь-силіконовий герметик, 
що відповідає властивостям ph-нейтральності, 
безбарвності, протівоплесенності):

- Встановіть фіксовані скла в направляючі 
профілю, як показано на малюнку, зафіксуйте за 
допомогою кріплення:

- Встановіть зібраний пакет скла на піддон, 
вставивши в пристінні профілi і зафіксуйте за 
допомогою кріплення:

- Вставте двері зi встановленими рухомими 
роликами в направляючу профілю. При 
необхідності відрегулюйте висоту роликів:

- Переміщаючи двері, при необхідності, 
відрегулюйте плавність ходу:

- Встановіть водотривких ущільнювач, магнітний 
ущільнювач т ручки на двері:

- Загерметезіруйте місця примикання профілів 
до піддону.

УВАГА! ПіСЛЯ зБіРКИ ПОТРіБНО ДАТИ чАС зАТВЕРДіННЯ ГЕРМЕТИКУ. 
зАБОРОНЯєТьСЯ ВИКОРИСТАННЯ ВИРОБУ ПРОТЯГОМ 24 ГОДИН ПіСЛЯ 
зАВЕРШЕННЯ МОНТАжНИх РОБіТ.

3. чИщЕННЯ і ДОГЛЯД зА ДУШОВИМ КУТОчКОМ
- Використовуйте для очищення душового куточка м'які миючі засоби або мило.
- Не використовуйте для очищення душового куточка агресивні миючі засоби.
- Сильні забруднення на поверхні душового куточка рекомендується обробити розведеним оцтом і потім 
змити водою.






